スぺ語Ⅱ列（栗林）
スぺ語Ⅱ列の授業で使ってるプリントの単語集と穴埋めの練習問題です。
暗記の手助けにでもしてください。
◦単語集は
1 つづり
2 品詞（名詞は男性・女性の区別、動詞は自動詞・他動詞の区別）
3 意味（多義語は基本的にプリントで出てきたときの意味しか書いていません。）
　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　の構成になっています。

◦穴埋めの練習問題は動詞の活用が中心になってます。
練習問題はプリントそのままの文章になっていますが、本番は人称とか細かいところを変えられることもあるそうなんで注意してください。小テストみたいな西訳もでるみたいなんで、そっちの対策は各自でお願いします。
それと先生いわくプリントのlección6はしないそうなので（教科書はするらしい）このシケプリにもlección6はありません。

Lección1

museo　　　　　　 　男名 　 美術館             visitar     他動　 ～を訪れる
con  frecuencia 　 　　副　　しばしば　　　　　  Madrid　  地名　マドリード
vivir                 自動 　生きる/暮らす　　　  jnutos     副　　一緒に
preguntar            動　　質問する　　　　　   sobre      前　　～について
Inglaterra           国名　 イギリス　　　　　  viajar      自動　 旅行する
siempre          　  副　　いつも　　　　　　　Europa     女名　　ヨーロッパ
tomar               他動　 (コーヒー、紅茶など)を飲む  
beber               他動　（酒など）を飲む
café　　　　　　　　男名　　コーヒー　　
leer                他動　  ～を読む　　　　　　periodic　   男名　　新聞
habitante           男名　　住民　　　　　　　　 México      国名　　メキシコ
español             男名　　スペイン語　　　　   japonés      男名　　日本語
hablar           動　　　話す　　　　　　 aprender      他動　　～を学ぶ　 　　　　 universidad         女名　　大学                 ingles        男名　　英語
padre              男名　　　父親　　　　　　　　padres       名　　　両親
bien                副　　　うまく　　　　　　　trabajar　     自動　　働く
banco               男名　　　銀行　　　　　　　comprender    他動　　理解する
francés　　　　　　男名　　フランス語　　　　　　subir         自動　　乗る(＋a)
avión               男名　　　飛行機　　　　　　　usar          他動　　～を使う
ordenador          男名　　　コンピューター　　　dónde　　　   疑問副詞　どこに
qué　　　　　　　　疑問代名詞  何　　　　　　　　vino           男名　　　ワイン
Pedro　　     　　　人名　　　ペドロ　　　　　　Elvira 　　　人名　　エルビラ　
Teresa　            人名　　　テレサ　　　　　　Javier        人名　　ハビエル
professor/ra          名　　　　先生　　　　　　 capital        女名　　首都
Tokio　　　　　　　　名　　　　東京　　　　　　 Barcelona　 　地名　　バルセロナ
famoso 　       　 　形　　　有名な（＋por）   
la Sagrada Familia    名　　　サグラダファミリア 
casa                 女名　　　家　　　　　　　　ciudad      女名　　街
tranquilo            形　　　静かな　　　　　　　simpático    形　　　感じのよい
pero                 接　　　でも　　　　　　　　enfadado　　　　　　怒った
ahora               副　　　今　　　　　　　　　Colombia     女名　　コロンビア
frío　　　           形　　冷たい　　　　　　　　puerta       女名　　扉
madera             女名　　木材　　　　　　　　cerrado       形　　　閉まった
estación          女名　　駅　　　　　　　　estudiante      名　　　生徒
 joven            名　　　若者　　　　　　   traducción　　 女名　　翻訳
ocupado          形　　　忙しい　　　　　　 muy　　       副　　　とても

～産、～製、～出身＝de～

 　
Lección2　
月名
enero           男名　　１月　　　　　　　 febrero          男名　　　２月　
marzo           男名　　３月　　　　　　  abril           　男名　　  ４月
mayo           男名　　５月　　　　　　　 junio            男名　　　６月　　　
julio            男名　　７月　　　　　　　 agosto         　男名　　　８月
septiembre      男名　　９月　　　　　　　 octubre          男名　　　１０月
noviembre       男名　　１１月　　　　　　diciembre        男名　　１２月　　　

方位
este　　         男名　　東　　　　　　　　oeste             男名　　　西
sur              男名　　南　　　　　　　　norte            男名　　　北

四季
primavera        女名　　春　　　　　　　　verano          男名　　　夏
otoño             男名　　秋　　　　　　　　invierno        男名　　　冬

Toledo　　　　　　地名　　トレド　　　　　　saber       他動　　　～を知っている
cuadro            男名　　絵　　　　　　　　El Greco        人名　　エル・グレコ
tener             他動　　～を持つ　　 　 　casa de campo   名　　　別荘
allí　　　　　　　　副　　そこへ　　　　　　 vez　           女名　　度、回
mes              男名　　月　　　　　　　　parecer 　   自動　　～のように見える　　
cansado           形　　疲れた　　　　　　　querer      他動　　　～したい
huir              自動　 逃げる　　　　　　grande       形　　　　大きい
diccionario electronic　　名　　電子辞書　　　costar        他動　　～かかる
pedir             他動　頼む　　　　　　　　para         前　　　～のために
cuánto　　　　疑問形容詞　いくつ/どれだけ　 hora         女名　　　時間
dormir　　　     自動　　眠る　　　　　　　día　　 　　　男名　　　日
hoy              副　　　今日　　　　　　　hacer ejercicio  　　　　 運動する
España     国名　　 スペイン　　　　　　　producir     他動　　生産する
cantidad    女名　 　量　　　　　　　　　　gran cantidad de～　　大量の～
tener      他動　　～を持つ　　　　　　　　examen       男名　　 試験
salir de viaje    旅行に出かける
parade     女名　　停留所　　　　　　　　　autobus　　   男名　　　バス
Hotel　Velázquez　　　名　　ベラスケスホテル
detrás　      副　　 後ろに　　　　　　　　　edificio       男名　　　ビル
parque　　  男名　 　公園　　　　　　　　　　gato/ta       名　　　猫
negro        形　　 　黒い　　　　　　　　　mesa       女名　　　机
móvil　　　  男名　　 携帯電話　　　　　　　comprar     他動　　　～を買う
cámara  　  女名　　 カメラ　　　　　　　　　comer       他動　　　～を食べる
entrar      自動　　 入る（＋en）　　 　 　　habitación　  女名　　　部屋
poder       他動　　 ～できる　　　　　　　　abrir       　 他動　　～を開ける　　
ventana    女名　　  窓　　　　　　　　　　　apagar        他動　　～を消す
luz         女名　　 光、電灯　　　　　　　  nadar         自動　　泳ぐ
piscine      女名　 　プール　　　　　　　　  abierto       形　　　開いた
como       接　　　～なので　　　　　　　   resfriado　         風邪をひいた
　　　　　　　　　 

Lección3　


親族名称
abuelo/la　　名　　　祖父/祖父　　　　　　　　 nieto/ta  名　　孫息子/孫娘
padre/madre   名　　　父/母　　　　　　　　　tío/a　  名　　　おじ/おば    
hermano/na      名   兄弟/姉妹　　　　　　　sobrino/na  名　　おい/めい
hijo/ja        名　　　息子/娘　　　　
esposo/sa　または　marido/mujer  名　夫/妻   

pequeño　　　形　　小さい
pueblo        男名　 　村　　　　　　　　　　  antiguo      形　　古い
pasear       自動　   　散歩する　　　　　　　
mañana　　 女名　　午前  / 　副  明日　　　  tarde       女名　　午後/　副　遅く　
por la mañana　　午前に　　　　　　　　　  　por la       午後に
todos los días 　　毎日　　　　　　　　　　  　María　　   人名　　マリア
Juan　　　　　　人名　　 フアン　　　　　　  esperar       他動　　～を待つ
paciencia　　    女名　　 忍耐　　　　　　　  con paciencia　    辛抱強く
creer            他動　　 ～だと思う　　　　  carta         女名　　手紙
abuelo/la        名　　  祖父/祖母　           abuelos       名　　祖父母
regreso         男名    帰り　　　　　　　　  amigo/ga      名　　友人
llamar         他動　　 ～を呼ぶ　　　　　　  Concha        人名　　コンチャ
contar          他動　　 ～を語る　　　　　　  cuento        男名　　話
escuchar       他動　　  ～を聞く   　　　　　conocer       他動　　知っている
mañana 　　　　副　　　　明日　　　　　　　　recomendar    他動　　推薦する
paella          女名　　　パエリア　　　　　 　Blanca    　　 人名　　ブランカ
regalar      　 他動　　　～を贈る　　　　　　  flor　        女名　　花
niño/na         名　　　　子供　　　　　　　　 abrigo　　   　男名　　コート
poner          他動　　　～を着せる　　　　　　regalo        男名　　プレゼント
Silvia　　　　　人名　　　　シルビア　　　　　　gustar        自動　　気に入る
tocar   　　　　他動　　　～を弾く　　　　　　　piano        男名　　ピアノ
ojo             男名　　　目　　　　　　　　　　doler         自動　　痛い
faltar          自動　　　　まだ残っている　　　llegar 　　    自動　　到着する
interesar       他動　　　～の関心をひく　　　　cine          男名　　映画
antes          　副　　　　以前　　　　　　　　carne         女名　　肉
pescado         男名　　　　魚　    　　　　   


Lección4 　


fiesta　　　　女名　　　祭り　　　　　　　　comenzar      自動　　始まる 
mañana　　　  女名　　　　朝　　　　　　　　　por la mañana   朝に
noche          女名　　　　夜　　　　　　　　　por la noche 　  夜に　
terminar     　 自動　　終わる　　　　　　　　 entrada      　 女名　　入場券
mismo       　  形　　　まさに　　　　　　　　película　　　　　女名　　映画
aburrido         形　　　つまらない　　　　　　correr           自動　　　走る
perder          他動　　　～を失う　　　　　　 equilibrio　　    男名　　平衡
caer            自動　　　転ぶ　　　　　　　　　aeropuerto      男名　　空港
aeropuerto de Barajas   バラハス空港　　　　　　calle            女名　　通り
lleno            形　　　いっぱいの　　　　　　 gente          　女名　　人々
estudiante       名　　　生徒　　　　　　　　　cantar           自動　　　歌う
bailar           自動　　　踊る　　　　　　　　　caja              女名　　箱

不定語/否定語
　
algo     　　　　代　　　　何か　　　　　　　　nada          代　　　何も～ない
alguien          代　　　　誰か　　　　　　　　nadie         代　　　誰も～ない　　　
alguno        　 形　　　　何らかの　→男性単数名詞の前では　algún　　　　
ninguno      　 形　　ひとつも～ない→男性単数名詞の前では　ningún　


身につけるもの

chaqueta       女名　　　　上着　　　　　　　abrigo         男名　　　コート
pantalón　　　　男名　　　　ズボン　　　　　　jersey        男名　　　セーター
camisa        　女名　　　　シャツ　　　　　zapato       男名　　　靴（主に複数）　
camiseta       女名　　　Ｔシャツ　　　　　　sombrero　　男名　　　帽子
falda          女名　　　　スカート　　　　　 traje　      男名　　スーツ

いろ
blanco          形　　　　白い　　　　　　　　negro        形　　　　黒い
rojo             形　　　　赤い               azul          形　　　　青い
amarillo       　形  　　　黄色い　　　　　　　verde       形　　　　緑の
rosa            形　　　　ピンクの

vasco    　　   名　　　　バスク人　　　　  　bonia       女名　　　　ベレー帽
empesar       自動　　　始まる　　　　　　　


Leccinón5

antes de             　　~の前に　　　　　　　escribir     　　　　　手紙を書く
Andalucía　　　地名　　　アンダルシア　　　　invierno        男名　　　冬　　
vacación　　　　女名　　　　休み　　　　　　　extranjero      男名　　　外国
estar de viaje       　　旅行中である　　　　　　pasado        形　　　過去の
siguiente      　形 　　　次の　　　　　　　 　clase　        女名　　　授業
Internet                インターネット　　　　 Mexíco　　　　国名　　メキシコ
plan          男名　　　計画　　　　　　　　　　todavía　　　　副　　　まだ
matemática　　　女名　　数学          agotado     　　形　　　疲れ果てた　　　　　inviter  a  cenar  　 夕食に誘う  　　　　　 recordar       他動　　思い出す
con  mucho  cariño 　 とても懐かしく　　　 vida           女名　　　生活　　
esperar           他動　　期待する　　　　　 ver　　         他動　　　会う
pronto            副　　　すぐに　　　　　　
dar 　a＋「人」　recuerdos　para  ~　　~によろしくと「人」に言う　
civilización     　　女名　　文明　　　　　　　inca            形　　　インカの
anoche           　副　　　昨夜　　　　　　  parque Retiro　      レティーロ公園
Jorge              人名　　ホルヘ　　　　　　televisión　　　　女名　　テレビ
tocar              他動　　～を弾く　　　　　piano           　男名　　　ピアノ
teléfono　　　　　　男名　　電話　　　　　　　sonar            自動　　　鳴る
decir               他動　　言う　　　　　　　fiebre            女名　　　熱
creer               他動　　信じる　　　　　　mexicano                メキシコ人
companía　　　　　女名　　　会社　　　　　　 reloj             男名　　　時計　
más de ～　　　　　～過ぎ　　　　　　　　　　tren              男名　　　列車
pararse              止まる　　　　　　　　　de repente                突然
venir               自動　　来る　　　　　　　radio             女名　　ラジオ
poner la radio       ラジオをつける　　　　　　coche             男名　　車
conducir            他動   　運転する　　　　　　　　　 　  　　　　 
練習問題（穴埋め問題）
Visito (     )  (        ) el museo.　　                              con frecuencia　
私はその美術館をしばしば訪れます。

Nosotros visitamos Inglaterra siempre
 cuando (       ) (    ) Europa.
私たちはヨーロッパを旅行するときいつもイギリスを訪れます。　　　　　viajamos por

¿ (      )(      ) (   ) la invitas a cenar?　　　　　　　　　　　　　 Por qué no　
彼女を夕食に誘ったらどうだい？　

¿(      )  ustedes (      )   (       )?                           Suben/al/avión 
あなた方は飛行機に乗るのですか？

Barcelona (    )(     )(     )la Sagrada Familia                   es famosa por
バルセロナはサグラダファミリアで有名です。

Esa puerta (    )(     )(     )                                   es de madera
そのドアは木でできている。

¿(   )(      ) son ustedes?                                         De dónde
あなた方はどこ出身ですか。

Mi padre (     ) una casa de campo en Yatsugatake.                  tiene
私の父は八ヶ岳に別荘を持っています。

¿Qué (     ) usted para beber?　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　pide
あなたは飲み物に何を注文しますか？

¿Cuántas　horas  (      ) al día?                                     duermes
君は一時間に何時間眠りますか？

(     ) de viaje el veintitrésde diciembre.                             Salgo   
私は１２月２３日に旅行に出かけます。

(       )(      ) una cámara.       　　　　　　　　　　　　　　　Quiero comprar
私はカメラを買いたい。   

¿(     ) usted abrir la ventana?                                      Puede
窓を開けてくれますか？

Por la mañana　(      )  a  pasear                                 iban
彼らは午前中散歩しに行ったものだ。

Creía que (    )(     ) esperaban el  regreso de su amigo.　           mis abuelos
祖父母は彼らの友人の帰りを待っているのだと思っていた。

Nosotros(    )(      )Concha.                                      la llamábamos
私たちは彼女をConchaと呼んでいた。
Me (     ) los ojos.                                              duelen
私は両目が痛い。

La calle estaban (     )(      ) gente.                             llena de
通りは人でいっぱいだった。 

Ella (       ) una chaqueta negra.                                lleva
彼女は黒いジャケットを着ている。

Cuando el teléfono (     ),Luis (       ) baño　                    sonó/tomaba
電話が鳴った時、Luisは入浴中だった。

Mientras (    )(      ),(      ) tres mensajes.                estabas ausente/recibí
君の留守の間に、私は３件のメッセージを受け取った。

La película (      ) muy (     )　　                            parecío/aburrida
その映画はとてもつまらなそうに見えた。

(        ) de viaje en el extranjero el mes pasado.                    Estuvisteis
君たちは先月外国へ旅行に出ていた。


(       ) por Internet que no (       ) la clase 
al día siguiente　            　 Supimos/teínamos 
僕たちは次の日授業がないことをインターネットで知った。

Espero (      ) pronto.                                            Veros
君たちにすぐに会えますように。

Cuando (     ) el piano ,(       ) el teléfono.                         tocaba/sonó
私がピアノを弾いているとき、電話が鳴った。

Mi madre me (     ) que (      ) fiebre.                          　　dijo/tenía
母は熱があるのだと私に言った。

(      ) más de las diez.                                            Eran
１０時過ぎだった。

Cuando el tren (       ) a la estación,
                      (    ) (      ) de repente.                   llegaba/se paró   
列車はもう少しで駅に着くという時に、急に止まった。
